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Foma s.p.a. a soc¢io unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod, fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT00550630982
Iscr, Reg. Imp. BS 00290710177
mecc expert BS 000080

Foma s.p.a.
fonderie pressofusione
aluminium die casting

Capitale sociale €6.400.000 i.v.
G40 23

tel, +39 +30 9954378-70-72
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: htip://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it
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Societd soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Srl con sede in Brescia

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

R.E.A. Bs 483685

F Destinazione
- s
DDT - Documento di Trasporto MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO
-]
(D.P.R 14/08/96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA
Numero / Number Data / Date IT - Italia
2020 - 1P 001060 _ 05/02/2020
Destinatario 000265
Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboi fUS] MAGNA PT SPA
endite Italia Pralboino pre;so usi VIA DEI CICLAMINI 4
Cadice Fornitore éggl‘-ﬂ-%l 70026 - MODUGNO - BA
~ IT - Italia
/f LY 6 S 'L Astodr 70""3[’ P.IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
|Codice articolo / Descrizione / Note 5 UM Quantita i UM Quantita
Vs. ordine: 550003975601 del 01/01/2017 Ns. ordine: 20181P 000104
1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 278,00 KG 2.512,00
251.0.3142.60
{FIG.1}
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 434,00 KG 3.922,00
251.0.3142.60
) B (FIG.1)
1pV39030100  Transnission Housing 7DCT300 Daimler B et “NR - 288.00 —-KG--— 2.602,00
251.0.3142.60
(FIG.1}
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen flr NR 240,00

Getriebegehéduse DCT DAI

Rif. ns. documento:

KUEHNE--NAGEL sxl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: « *
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita imbal!i:.(;- &
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo;

¥ 22

Y

2020/11/ 000173

Peso Lordo (Kg)~

Peso Netto (Ka}

Peso Netto Alluminio (Kg)

11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porte IIAspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40

Firma conducente

SCHWEITZER GMBH & CO,

Spedizione Data / ora inizio trasporto
VETTORE 05/02/2020
Vettore 1 Data / ora ritiro

Timbro o firma del destinatario

JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23 it
71634 - LUDWIGSBURG - D
Timbro e firma vettore Targa mezzo
DDT 2020 - 1P 001060 del 05/02/2020 Pag. 1/1

COPIA PER VETTORE



UT.. NR Sighta Nr, /5aal Nr.
142 paiatT_ *1193687*
MUCU 144025.7 444176 ] 1:188.667
1) B e e
L ACress,
E:;éd;éuf ?L?’Jm,Ad}esse,g:ng gNTEtI;HATIDNAL] CONSIGNUENT NR'. 2020-9?878
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO e g i d resporta nlemzlonala d‘rrnberﬁ o slrada (cmi)o i Y
if Intematicnal, is notwithstal ta trai et te th
CARL-BENZ-STRASSE,23 contractfor e E{‘a}‘:uaia."m“ﬁ:g’;”ofi% by ?u‘:é:(ca?nlf:sfuansp%}::::{‘mé“m‘;’ﬁmile, st
ta el tra)
* LUDWIGSBURG GERMANIA 51"1“;'5 e e P
G.T.S. - General Transport Service S.p.A, ,
2) Consiones (Narmhdaioss Count) * 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaceia, 15 - N. iscriz. albo
Destinataira (Nom,Adresse, Pays) BA/7458981/E
MAGNA PT SPA Par odine di / Ordar rcsivad by / Par ordra de
V1A DEI CICLAMINI 4
Modugno IT .
3 Lusgo pravisto per la consegna dalla merce (Locallia, Stalc)
) Placa of dalivery of the goods (Piace , Country} g
Llst prévu pourfa Ivraisen da fa msrr.-hanmse {Lisu,Pays) .
Trasporiator successnt] SUCCESSIve CAMmers | Iransporeur Succassi
Modugno IT [15) SGL SRL
Lix dafa dalf & ica dala Localitd, Stato,Data, :
4). i o ot of ki o s oo Pace ot Dot MiASTRARELLPALIMBCLR Bart
Ll e} date da fa prisa en etisrge da fe marchanatse (L, Paye, Date) Tel. 3483734101 AthofLicens BA7463392C Contratto2020
FOMA Istruzioni ol carico / Loading Instructions / Instruction de chargement
Via Kennedy 20 Richlesta cassa : Box - &nbsp; - -
Pralboino IT
5) D;curzami
Eae;:guamanls Orarlo: 15
atfached Da/From/Desuis AfTolA
o Packing List g Loading fist Pralbeing - IT SEGRATE
16) Trasporaton T Camers | poriaur
o Other
SGLSRL NAPOLETANO
Istruzioni of searica / Unloading | e jon da hvrait
A TERRA DA MIL ALESSANDRO
kN
07/02/2020 Orario10:00 - 11:00
Da/From/Dapuis ATolA
GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
6 RAMINGZIona Correnta oel ‘Nomero dei colr TmB&llaggic Conlrassegni @ numen 7 Pssme?ﬁn'm_s_‘ﬁmm'—
)_merca - - S — Number of packages Mothod of packing Marks and nos ) K& ) Valume m?.
Nalure of the m?l:; “Waonibira des colis TMads d'emballage” T T Marquaes'et numéros i Gross Weight KG Cubaga mi—
Elakd Rt Pescrizione Peso lordo indic. Poids Bt k&
84879000  Parti di macchine 21.000
9)
1 0) f;m??‘"f f Ejbucﬁnmm!::a }éf’{gn;gento 1 7) Ped; Pedane rese
afoers /nsl il i2na a
instruction da 'expéditaur Customer Rel, FOMA CWe/5 rendera Nr. O pallets returmed Nr.
Pallais to Palelles rendues
———elum
18 )T rasporto combinato {intermodale)
Combined Transport {intermodal}
Transpert combiné (intermodal)
Tarminal di parienza Terminal of amiva
Dapariure tarminal Arrival tarminal
11 ) gf:e.!‘\f? edosse:t\}vgzionl ge! br;aspc;;g!nm Termiinal da départ > Terminal d'amivie
rriar's reservations and observations 1
Faintriiss, eHabmvatians o Sansperaur SEGRATE IT GTS LAMASINATA - Bari IT
W F'resen- autisia al
i 9)
XN D t st
o ClveFgpisgas
présent au changement
1 2) fani pag dei nola/ asio 1 3) Compilato a ilm 20) Rimbarse / Cash on delivary /
paymem for carriaga /| daflr i 7 Esf bilished Relmborsement
‘o Assegnato/Pald/Non - Bari (IT) 06/02/2020 o "
29 Timbro & firma del trasponatore 23 Timbro e firma del trasportaiora
21 Timbre @ fimma dal mittente/caricatere ) Signature and stamp of the ) Signature and stamp of the
) Signature and stamp of tha sanderfloader camer carrier S.r h
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Bari iT _%,. @____w_._
Targa Motrica Targa Rimarchlo Targa Motrica Targa Rimorchio “ J _FE' F
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